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DE - Deutsch

Verwendungszweck

Dieser Taschenrechner wurde ausschlieRlich zum Rechnen entwickelt. Er ist
kein Spielzeug, nicht als solches entworfen und nur fur persdnliche
Verwendung vorgesehen. Der Hersteller ibernimmt keine Garantie fiir
Beschadigungen, die durch unsachgemafe Verwendung entstehen.

PACKUNGSINHALT
Taschenrechner mit 1 AAA-Batterie (Batterie nicht enthalten).

VOR DEM ERSTMALIGEN GEBRAUCH
1. Bitte priifen Sie, ob der Packungsinhalt vollstandig ist.
2. Prifen Sie, ob Anzeichen einer Beschadigung bestehen.
3. Sollte der Taschenrechner beschadigt oder der Packungsinhalt nicht
vollstéandig sein, senden Sie ihn bitte an den Handler zuriick.

BEDIENUNG
Einschalten: Driicken Sie die ON/C-Taste, um das Produkt einzuschalten.

TECHNISCHE DATEN:

- Typ: elektronischer Taschenrechner

-  Betriebskapazitat: 12 Stellen

- Betrieb: Batterie, Solarzelle

- Stromzufuhr: 1 AAA-Batterie, nicht enthalten

- Automatische Abschaltung: nach 8 - 10 Minuten
-  Betriebstemperatur: 0 - 40° C

AUFBEWAHRUNG

- Vermeiden Sie die Aufbewahrung an feuchten und schmutzigen Orten.
Spritzwassergeschitz, zum Schutz des inneren Stromkreis.

- Bewahren Sie ihn auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Entfernen Sie die Batterie, wenn der Taschenrechner lber einen
langeren Zeitraum hinweg nicht verwendet wird.

- Bewahren Sie ihn an einem dunklen Ort (keine direkte Sonne) auf.



EN - English

Intended use

This calculator is designed for calculating only. It is not a toy, not designed
as such and intended for personal use only. The manufacturer does not
guarantee against damage caused by improper use.

PACKAGE CONTENTS
Calculator with 1 AAA battery (batterie not included).

BEFORE FIRST USE
1. Please check that the package contents are complete.
2. Check for signs of damage.
3. If the calculator is damaged or the package contents are not
complete, please return it to the dealer.

OPERATION
Switch on: Press the ON/C button to switch on the product.

TECHNICAL DATA:
- Type: electronic calculator
- Operating capacity: 12 posts
- Operation: battery, solar cell
- Power supply: 1 AAA battery, not included.
- Automatic switch-off: after 8 - 10 minutes
- Operating temperature: 0 - 40° C

STORAGE

- Avoid storing in damp and dirty places. Splash-proof, to protect the
internal circuit.

- Keep it out of the reach of children.

- Remove the battery if the calculator will not be used for a long
period of time.

- Keep itin a dark place (no direct sun).



FR - Frangais

Utilisation prévue

Cette calculatrice est congue pour calculer uniquement. Ce n'est pas un
jouet, elle n'a pas été congue comme tel et est destinée a un usage
personnel uniquement. Le fabricant ne garantit pas les dommages causés
par une utilisation inappropriée.

CONTENU DU PAQUET
Calculatrice avec 1 pile AAA (piles non incluses).

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
1. Veuillez vérifier que le contenu de I'emballage est complet.
2. Vérifier s'il y a des signes d'endommagement.
3. Sila calculatrice est endommagée ou si le contenu de I'emballage
n'est pas complet, veuillez la renvoyer au revendeur.

FONCTIONNEMENT
Mise en marche : Appuyez sur le bouton ON/C pour allumer le produit.

DONNEES TECHNIQUES:
- Type: calculatrice électronique
- Capacité d’accueil: 12 postes
- Fonctionnement: batterie, cellule solaire
- Alimentation: 1 pile AAA, non incluses
- Arrét automatique : aprés 8 a 10 minutes
- Température de fonctionnement: 0 -40° C

STOCKAGE
- Evitez de le ranger dans des endroits humides et sales. Résistant
aux éclaboussures, pour protéger le circuit interne.
- Tenez-le hors de portée des enfants.
- Retirez la pile si vous n'utilisez pas la calculatrice pendant une
longue période.
- Conservez-la a I'abri de la lumiére (pas de soleil direct).



IT - Italiano

Uso previsto

Questa calcolatrice & stata progettata esclusivamente per il calcolo. Non &
un giocattolo, non & stata progettata come tale ed & destinata
esclusivamente all'uso personale. Il produttore non garantisce contro i danni
causati da un uso improprio.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Calcolatrice con 1 batterie AAA (batterie non incluse).

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
1. Verificare che il contenuto della confezione sia completo.
2. Controllare che non vi siano segni di danni.
3. Se la calcolatrice € danneggiata o il contenuto della confezione
non & completo, restituirla al rivenditore.

FUNZIONAMENTO
Accensione: Premere il pulsante ON/C per accendere il prodotto.

DATI TECNICI:
- Tipo: calcolatrice elettronica
- Capacita operativa: 12 posti
- Funzionamento: batteria, cella solare
- Alimentazione: 1 batterie AAA, non incluse
- Spegnimento automatico: dopo 8-10 minuti
- Temperatura di esercizio: 0 - 40° C

IMMAGAZZINAMENTO
- Evitare di riporlo in luoghi umidi e sporchi. A prova di spruzzi, per
proteggere il circuito interno.
- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Rimuovere la batteria se la calcolatrice non viene utilizzata per un
lungo periodo di tempo.

- Conservatelo in un luogo buio (senza sole diretto).



ES - Espanol

Uso previsto

Esta calculadora esta disefiada unicamente para calcular. No es un juguete,
no esta disefiada como tal y esta destinada exclusivamente al uso personal.
El fabricante no garantiza los dafios causados por un uso inadecuado.

CONTENIDO DEL PAQUETE
Calculadora con 1 pila AAA (pilas no incluidas).

ANTES DEL PRIMER USO
1.  Compruebe que el contenido del paquete esta completo.
2. Compruebe si hay signos de dafios.
3. Sila calculadora esta dafiada o el contenido del paquete no esta
completo, devuélvala al distribuidor.

OPERACION
Encendido: Pulse el boton ON/C para encender el producto.

DATOS TECNICOS:
- Tipo: calculadora electrénica
-  Capacidad operativa: 12 puestos
- Funcionamiento: bateria, célula solar
- Fuente de alimentacion: 1 pila AAA, no incluidas
- Desconexion automatica: después de 8 - 10 minutos
- Temperatura de funcionamiento: 0 - 40° C

ALMACENAMIENTO

- Evite guardarlo en lugares humedos y sucios. A prueba de
salpicaduras, para proteger el circuito interno.

- Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

- Extraiga la pila si no va a utilizar la calculadora durante un largo
periodo de tiempo.

- Guardalo en un lugar oscuro (sin sol directo).



CZ - Cesky

ZamysSlené pouziti

Tato kalkulacka je uréena pouze pro vypocty. Neni to hrac¢ka, neni tak
navrzena a je uréena pouze pro osobni pouZziti. Vyrobce neruci za Skody
zpusobené nespravnym pouzivanim.

OBSAH BALENI
Kalkulacka se 1 baterie AAA (baterie nejsou soucasti baleni).

PRED PRVNIM POUZITIM

1.

Zkontrolujte, zda je obsah baleni kompletni.

2. Zkontrolujte znamky poskozeni.
3. Pokud je kalkulacka poSkozena nebo obsah baleni neni kompletni,
vratte ji prodejci.
OPERACE

Zapnuti: Stisknutim tla¢itka ON/C vyrobek zapnete.

TECHNICKE UDAJE:

Typ: elektronicka kalkulacka

Provozni kapacita: 12 mist

Provoz: baterie, solarni ¢lanek

Napajeni: 1 AAA baterie, nejsou soucasti baleni
Automatické vypnuti: po 8 - 10 minutach
Provozni teplota: 0 - 40° C

SKLADOVANI

Neskladujte je na vihkych a Spinavych mistech. Odolnost proti
stfikajici vodé, aby byl chranén vnitfni obvod.

Uchovaveijte jej mimo dosah déti.

Pokud nebudete kalkulacku del$i dobu pouzivat, vyjméte baterii.
Uchovaveijte ji na tmavém misté (bez pfimého slunce).



GR - EAAnvikn

MpoBAeTopeVn XPRAON

AuTti) n apiBuounxavh éxel oxedlaoTei yévo yia uttoAoyliopoug. Aev givail
TTauxVidl, 8ev £XEl OXEDIOOTEI WG TETOIO KAI TTPOOPICETAI HOVO VIO TIPOCWTTIKN
xpnon. O kataokeuaaoTng dev eyyudTal yia {nUIEG TTOU TTPOKAAOUVTal aTTO
akatdAANAn xpnon.

MEPIEXOMENO THZ XYZKEYAZIAX
Kalkulacka se 1 baterie AAA (baterie nejsou soucasti baleni).

MPIN ANO THN NPQTH XP'HZH
1. EAé&yre 0T T TTEPIEXOPEVA TNG CUCKEUACTIAG ival TTARPN.
2. EAéy&re yia onudadia BAGBNG.
3. Edv n apiBuopunyavn €xel uTTooTEl NUIA 1 T TTEPIEXOMEVA TNG
ouokeuaoiag dev gival TTARPN, TTAPOKOAEIOTE va TNV ETTIOTPEYETE
GTOV QVTITIPOOWTTO.

AEITOYPIIA
Evepyotroinon: MartroTte 1o kouuTri ON/C yia va evepyOTTOIATETE TO TTPOIOV.

TEXNIKA ZTOIXE'IA:
- TUTOG: NAEKTPOVIKI apIBuouNxavr)
- XwpnTKOTATA AgIToupyiag: 12 Béoeig
- Aeimoupyia: ptrarapia, NAIGKA KUWPEAN
- Tpogodooia peupatog: 1 prratapieg AAA, dev TrepiAapfdvovTal
- Autoparn atrevepyotroinon: YeTd atmo 8 - 10 Aetrtd
- Oegppokpaaia Aeitoupyiag: 0 -40° C

AMNOGHKEYZH

- Amo@uyeTe TNV ammoBriKeuon o€ uypous Kal BPWUIKOUG XWPEOUG.
ATodeIn TTpooTaciag atd MITCIAIEG, yia TNV TTPOCTACIA TOU
E0WTEPIKOU KUKAWMOTOG.

- AlatnpAoTe TO HaKpId aTro TTaIdId.

- AgaipéoTe TnVv ptrarapia €dv n apiBuopnyavr) dev TTPOKEITAl VA
xpnoigotroinBei yia yeydAo Xpovikd didoTnua.

- AlatnpAoTE TO O€ OKOTEIVO PEPOG (XWPIG APeTo AAIO).



HR - Hrvatski

Namjena

Ovaj kalkulator namijenjen je samo za izraCunavanje. Nije igracka, nije
dizajnirana kao takva i namijenjena samo za osobnu upotrebu. Proizvodac
ne jamc¢i za Stetu uzrokovanu nepravilnom uporabom.

SADRZAJ PAKETA
Kalkulator s 1 AAA baterije (baterije nisu ukljucene).

PRIJE PRVE UPOTREBE

4.
5.
6.

RAD

Provijerite je li sadrzaj paketa kompletan.

Provjerite znakove ostecenja.

Ako je kalkulator oStecen ili sadrzaj paketa nije kompletan, vratite
ga trgovcu.

Ukljuc€ivanje: Pritisnite gumb ON/C za ukljucivanje proizvoda.

TEHNICKI PODACI:

Vrsta: elektronicki kalkulator

Radni kapacitet: 12 postova

Nacin rada: baterija, solarna ¢elija

Napajanje: 1 AAA baterije, nisu uklju¢ene
Automatsko iskljuc¢ivanje: nakon 8 - 10 minuta
Radna temperatura: 0 - 40° C

SKLADISTENJE

Izbjegavajte skladiStenje na vlaznim i prljavim mjestima. Otporan
na prskanje, za zastitu unutarnjeg kruga.

Drzite ga izvan dohvata djece.
Izvadite bateriju ako kalkulator necete koristiti dulje vrijeme.
Drzite ga na tamnom mjestu (bez izravnog sunca).



NL - Nederlands

Beoogd gebruik

Deze rekenmachine is alleen bedoeld om mee te rekenen. Het is geen
speelgoed, niet als zodanig ontworpen en alleen bedoeld voor persoonlijk
gebruik. De fabrikant biedt geen garantie tegen schade veroorzaakt door
onjuist gebruik.

INHOUD VAN DE VERPAKKING
Rekenmachine met 1 AAA-batterijen (batterijen niet inbegrepen).

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
1. Controleer of de inhoud van de verpakking compleet is.
2. Controleer op tekenen van schade.
3. Als de rekenmachine beschadigd is of als de inhoud van de
verpakking niet compleet is, breng de rekenmachine dan terug
naar de leverancier.

WERKING
Inschakelen: Druk op de knop ON/C om het product in te schakelen.

TECHNISCHE GEGEVENS:
- Type: elektronische rekenmachine
- Capaciteit: 12 posten
- Werking: batterij, zonnecel
- Voeding: 1 AAA-batterijen, niet inbegrepen
- Automatische uitschakeling: na 8 - 10 minuten
-  Bedrijffstemperatuur: 0 - 40° C

OPSLAG
- Vermijd opslag op vochtige en vuile plaatsen. Spatwaterdicht, om
het interne circuit te beschermen.
- Houd het buiten het bereik van kinderen.
- Verwijder de batterij als u de rekenmachine langere tijd niet
gebruikt.
- Bewaar het op een donkere plek (geen directe zon).



PL - Polski

Przeznaczenie

Ten kalkulator jest przeznaczony wytgcznie do obliczen. Nie jest zabawka,
nie zostat zaprojektowany jako taki i jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
osobistego. Producent nie udziela gwarancji na uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Kalkulator na 1 baterie AAA (baterie nie sg dotaczone).

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
1. Sprawdz, czy zawartos¢ opakowania jest kompletna.
2. Sprawdz, czy nie ma sladow uszkodzen.
3. Jesli kalkulator jest uszkodzony lub zawarto$¢ opakowania nie jest
kompletna, nalezy zwrdci¢ go do sprzedawcy.

DZIALANIE
Wigczanie: Nacisnij przycisk ON/C, aby wtgczy¢ produkt.

DANE TECHNICZNE:
- Typ: kalkulator elektroniczny
- Zdolnos¢ operacyjna: 12 stanowisk
- Dziatanie: bateria, ogniwo stoneczne
- Zasilanie: 1 baterie AAA, brak w zestawie
- Automatyczne wytgczanie: po 8 - 10 minutach
- Temperatura pracy: 0 - 40° C

PRZECHOWYWANIE

- Unika¢ przechowywania w wilgotnych i brudnych miejscach.
Odporny na zachlapanie, aby chroni¢ obwéd wewnetrzny.

- Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Jesli kalkulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjacé z niego baterie.

- Przechowywaé w ciemnym miejscu (bez bezposredniego
nastonecznienia).



PT - Portugués

Utilizacao prevista

Esta calculadora foi concebida apenas para calcular. Ndo € um brinquedo,
ndo foi concebida como tal e destina-se apenas a uso pessoal. O fabricante
nao da qualquer garantia contra danos causados por uma utilizagao
incorrecta.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
Calculadora com 1 pilha AAA (pilhas n&o incluidas).

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO
1. Verificar se o conteudo da embalagem esta completo.
2. Verificar se ha sinais de danos.
3. Se a calculadora estiver danificada ou se o conteudo da
embalagem néo estiver completo, devolva-a ao revendedor.

FUNCIONAMENTO
Ligar: Prima o botdo ON/C para ligar o produto.

DADOS TECNICOS:
- Tipo: calculadora eletronica
- Capacidade de funcionamento: 12 postos
- Funcionamento: bateria, célula solar
- Alimentacao eléctrica: 1 pilha AAA, ndo incluidas
-  Desligamento automatico: apés 8 a 10 minutos
- Temperatura de funcionamento: 0 - 40° C

ARMAZENAMENTO
- Evitar o armazenamento em locais htimidos e sujos. A prova de
salpicos de agua, para proteger o circuito interno.
- Manter fora do alcance das criangas.

- Retire a pilha se a calculadora nao for utilizada durante um longo
periodo de tempo.

- Conservar num local escuro (sem exposicao direta ao sol).



TR -Tiirk¢ce TR

Kullanim amaci

Bu hesap makinesi sadece hesaplama yapmak i¢in tasarlanmigtir. Bir
oyuncak degildir, bu sekilde tasarlanmamistir ve yalnizca kisisel kullanim
icin tasarlanmistir. Uretici, yanlis kullanimdan kaynaklanan hasarlara karsi
garanti vermez.

PAKET IiCERIGI
1 adet AAA pilli hesap makinesi (piller dahil degildir).

ILK KULLANIMDAN ONCE
1. Lutfen paket igeriginin eksiksiz oldugunu kontrol edin.
2. Hasar belirtisi olup olmadigini kontrol edin.
3. Hesap makinesi hasarliysa veya paket igerigi tam degilse, litfen
bayiye iade edin.

OPERASYON
Acgma: Urtini agmak igin ON/C diigmesine basin.

TEKNIK VERILER:
- Tur: elektronik hesap makinesi
- Calisma kapasitesi: 12 direk
- Calisma: batarya, gunes pili
- Gilg kaynag: 1 adet AAA pil, dahil degildir
- Otomatik kapanma: 8 - 10 dakika sonra
- Calisma sicakhgd: 0-40° C

DEPOLAMA
- Nemli ve kirli yerlerde saklamaktan kaginin. Dahili devreyi korumak
icin sigramaya karsi dayanikhdir.
- Cocuklarin ulagamayacagi yerlerde saklayin.
- Hesap makinesi uzun siire kullanilmayacaksa pili gikarin.
- Karanlik bir yerde saklayin (dogrudan giines almayan).
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